GUIA PRATICO

para Programacao e Resolucdo de Problemas

PRISMAFLEX

Versao Software 8.10

Baxter



Introducao
ao Guia

Construido com o objetivo de ser um
material de consulta rapida para utilizagao
da Prismaflex.

Este guia para Programacao e Resolugao
de Problemas vai ajudar vocé a:

Ligar e Desligar a maquina

Calibrar as Balancgas

Carregar e Descarregar o SET

Programar a terapia de
dialise continua

Gerenciar a terapiaem
recursos avangados

Resolucao de Alarmes

POOEWE

Quando a maquina Prismaflex detecta qualquer
condicdo de alarme, ela automaticamente sinaliza
e exige atencdo imediata. Instrugoes sobre
como lidar com alarmes sdo fundamentais e
estdo descritas na se¢ao Resolugao de Alarmes
deste guia. Para obter orientagoes detalhadas de
programagao, recursos avangados, lista completa
de alarmes e resolugao de problemas, por favor,
consulte o seu Manual de Operador Prismaflex.
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Ligar
1. Conecte o cabo de energia na tomada (bivolt)

2. Aperte o botdo “Lig. / Desl.”
3. Aguarde a maquina carregar o software até a tela principal fouch screen

Calibrar as Balancas

E importante observar, antes do inicio da programacao da terapia se as
balangas estdo devidamente calibradas. A calibragdo das balangas deve
ser realizada pelo profissional capacitado para esta atividade — Engenharia
Clinica ou Enfermagem.

Ao realizar a calibracao de uma balanca é necessdrio calibrar as demais
balangas (Efluente, PBS, Solugdo de Didlise e Solugdo de Reposigao).
Para a realizagdo da calibracao é preciso utilizar os pesos fornecidos

pela Baxter que acompanham a Prismaflex.

Nota: versao antiga — localizada na parte posterior da Prismaflex
Versao nova — maleta que acompanha a Prismaflex.

1. Verifique se as balangas estao calibradas tocando em cima da data,
localizada na parte superior da tela

2. Observe na coluna indicada os parametros de calibragao que devem
estar entre -2 € +2

1. Para iniciar a calibragdo acesse o modo técnico, tocando no hordrio na
parte superior da tela
2. Digite a senha de acesso 65505 e Enter

Calibrar as Balangas
1. Selecione CALIBRAR na base da tela

Benvindo ao Modo Técnico




1. Siga os passos para a calibragdo Nota: as bolsas de PBS, solugao de dilise e solucao de reposicao em
uso podem permanecer nas balancas ateé ficarem vazias.

Intervengéo Técnica - Balangas

Escolha Paciente

3Pr

Nota: para a calibragao das balangas é necessario a
utilizagdo dos pesos, identificados por letras A, B, C, D. Se, NOVO PACIENTE o sistema avanca para o display de identificagao
A+B = 5200g do paciente.

A+B+C+D = 7000g >
ApGs seguir 0 passo a passo,

a calibragao é finalizada

para a balanga selecionada
“CALIBRAGAQ BEM-SUCEDIDA”.
Seguir com a calibragao para as
demais balangas.

Escolha Paciente

Tela Principal

Na tela principal, Sistema Prismaflex, selecione na base da tela

INFO TERAPIA ou CONTINUAR.

Se escolhido INFO TERAPIA, €é apresentado a descricdo geral das terapias
Prismaflex e SETs descartaveis Prismaflex disponiveis.

Se escolhido CONTINUAR, é apresentado a tela de identificagdo do paciente.

- Na base da tela, selecione NOVO PACIENTE ou MESMO PACIENTE.
Se a opgao for MESMO PACIENTE o sistema mantém a terapia e a escolha
de anticoagulagao e avanca para o display de identificacdo do paciente.
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Informe o ID do paciente e selecione Enter.

Informe o PESO do paciente e selecione Enter.

Informe 0 HEMATOCRITO do paciente
e selecione Enter.

Aperte para continuar ou a tecla apropriada para corrigir as informagoes
Necessarias.

Escolha de Terapia
Selecione CRRT e na base da tela selecione a modalidade terapéutica desejada.

Nota: CVVHDF habilita todas as balangas, possibilitando migrar para as
demais modalidades terapéuticas (SCUF, CVVH,CVVHD).

Escolha Terapia

(L) CRRT MARS

Escolha o Método de Anticoagulagao

Selecione o Método de Anticoagulagao pretendido:

CITRATO — CALCIO, Bomba de Seringa Prismaflex

SISTEMICA (ex.: heparina), Bomba de Seringa Prismaflex.

SEM ANTICOAGULAGAOQ

Confirme o0 método selecionado e continue para aceitar os dados informados.

Nota: a escolha do método de anticoagulagao deve seguir
a prescricao médica/protocolo institucional.

Escolher Método de Anticoagulagdo g e

() citrato - Calcio, Bomba de seringa Prismafiex

() Sistémica (p. ex. heparina), bomba de seringa Prismafiex

Carregar SET

Siga 0 passo a passo que é apresentado na tela e selecione CARREGAR.
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Apos o carregamento verifique se o SET instalado corresponde ao indicado Instalar Seringa - Método S|STEM|CA
na tela. Seleciane: CONFIRMAR oA Siga 0 passo a passo que ¢ apresentado na tela para a instalagao da seringa,
se aplicavel e selecione CONTINUAR para aceitar a instalagao da seringa.

Prepare e Conecte as Solucdes

Siga 0 passo a passo que ¢ apresentado na tela e selecione CONTINUAR.
Balanga Amarela — EFLUENTE.

Balanca Branca — PBS (Pré Bomba de Sangue). GhnfEn AT DR B
Balanga Verde — DIALISANTE. T
Balanca Roxa - REPOSIGAO.

Prepare e Conecte as Solugoes

Instalar Seringa - Método CALCIO-CITRATO

Siga 0 passo a passo que ¢ apresentado na tela para a instalagao da seringa
com a linha de CALCIO especifica, se aplicavel, e selecione CONTINUAR.

Nota: Sistema de Aquecimento Prismatherm.

Para o aquecimento da Solugéo Dialisante, conectar a linha extensora.
Para 0 aquecimento do sangue utilize a linha extensora SP420 (ndo
utilizado no SET HF20).

Instalar Seringa de Cal

Baxter



Selecione CONFIRMAR para aceitar a instalagdo da seringa. priming ou priming + Teste

0 Sistema Prismaflex realizara multiplos autotestes que duram entre 5 ¢ 10
minutos, dependendo da terapia selecionada.

onfirmar Instalagdo de Seringa Ca

Teste de Priming, espere por favor

CUIDADO: NAO R

Priming ou Priming + Teste

A sequéncia e o periodo do priming dependem da terapia/SET selecionado.
Priming - nesta opgao o sistema realiza o priming e Apds o priming concluido, seguir 0 passo a passo que é apresentado na tela.
posteriormente deve-se selecionar o teste de priming. Selecione CONTINUAR para conectar o paciente. 4
Priming +Teste - nesta opgao o sistema realiza o priming
prosseguindo automaticamente para o teste de priming.

Priming, espere por favor

Priming completo em 5 min.
1 priming; ciclo 1 do 1 em curso.
Teste de priming em 5 min.

‘Se necessério, prima PARAR para interromper o priming.
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Programacao da Terapia

Introduzir Configuragdo do Tratamento.

Selecione LIMITE na base da tela e siga as orientagdes para ajuste.

Inserir o limite de Ganho / Perda de fluido do paciente usando as setas.

Selecione CONFIRMAR para aceitar o limite definido.

Nota: o LIMITE pré-definido apresentado baseia-se no peso corporal
do paciente e na escolha do SET carregado. Este LIMITE ndo pode ser
alterado durante o tratamento.

Introduzir Configur. do Tratamento

Inserir Taxas de Débito

Para inserir 0s parametros, conforme prescrigdo médica, selecione a tecla
apropriada na base da tela e utilize as setas. Selecione CONFIRMAR TUDO
quando estiver pronto.

 Inserir Taxas de Débito

Introduzir Definigcdes de Anticoagulacgio

Para inserir os parametros conforme prescricdo médica, selecione a tecla apropriada
na base da tela e utilize as setas laterais para inserir as definigoes.
Selecione CONFIRMAR TUDO quando estiver pronto.

Introduzir Def. de Anticoagulagao

Rever Prescrigao

Rever a prescrigao apresentada na tela e selecione CONTINUAR.
(Caso seja necessdrio corrigir alguma definicdo, selecione na base
da tela TAXAS DEBITO / DEFIN. ANTIC. / DEFIN. TRATAM.

Rever Prescrigao
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Conecte o Paciente

Siga 0 passo a passo que ¢ apresentado na tela para conectar o paciente

e selecione CONTINUAR.

Nota: sequir o protocolo interno / preconizagoes da CCIH (Comissao
Controle de Infeccdo Hospitalar) de paramentacdo de manuseio de ca-
teter venoso central. Verifique a conexao do paciente e selecione INICIO.

Conecte Paciente

Gerenciamento de Terapia
Tela interativa onde podemos observar:

$ Dados do Paciente:
(nome € peso)

$ Tempo de utilizacao do SET
$ Tempo da Terapia
$ Hora Atual

® Modalidade Terapéutica:

(selecionada e prescrita)
Selecione Prescricdo e AJUSTAR para realizar as alteragdes de Prescrigdo.
Definigdes das taxas de débito, selecionando na base da tela a informagao
que deseja:

$ SANGUE
$ SOL. DIALISE e —
$ REPOSICAO

$ PREouPOS
»

REMOGAO FLUIDO PAC

Selecione CONFIRMAR TUDO quando
estiver pronto.

Método Sistémica

Selecione Anticoagulacao e AJUSTAR para realizar as alteragoes de Anticoagu-
lacao Bomba de Seringa Prismaflex. O volume da solugao poderd ser definido
como Taxa Continua (mL/h) ou Bolus (imediato ou com intervalo a ser definido).
Selecione CONFIRMAR TUDO guando estiver pronto.

Meétodo Citrato/Calcio

Selecione Anticoagulagao e AJUSTAR para realizar as alteraces de
Anticoagulagdo Bomba de Seringa Prismaflex. Selecione CONFIRMAR TUDO
quando estiver pronto.

0 Sistema Prismaflex mostrard a carga estimada de citrato que o paciente
poderd receber durante o tratamento em mmol/h. Este pardmetro deve ser
avaliado pela equipe médica.

Riscos de Anticoagulagdo
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PRESSGES (mmHg) AUTOTESTE

A Prismaflex realiza o autogerenciamento de pressoes da linha de ACESSO, Apos 10 minutos do inicio do tratamento a Prismaflex realizard um autoteste
FILTRO, EFLUENTE e RETORNQ. Os parametros desejados sao: de seus parametros, este ocorrerd, automaticamente a cada 2h para a verifi-
® Pressdo de acesso: - 50 a -150 mmHg cacao do sistema Prismaflex.

$ Pressdo do filtro: 100 a 250 mmHg Durante o autoteste, as teclas TROCAR BOLSAS, TROCAR SERINGA, TROCAR
$ Pressio de retorno: 50 a 150 mmHg SER/LIN, AJUSTAR CAMARA, FERRAM. SISTEMA e AJUDA sao desativadas.

0Os alarmes ficam ativos durante o autoteste sem apresentar riscos ao paciente
NOTA: ndo é recomendado atrasar o autoteste.

Tratamento

INFO: informag0es para a proxima intervencdo sendo possivel o gerenciamento
de conduta em tempo.

Funcdes Base da Tela

Selecione PARAR:
CONTINUAR
TROCAR SET
RECIRCULAR
FINALIZAR TRATAMENTO

Siga 0 passo a passo que € apresentado na tela para dar continuidade
a0 recurso selecionado.

PTM - Pressdo Transmembrana: € a diferenca de pressdo entre o compartimento de fluido
¢ 0 compartimento de sangue no lado de entrada do filtro. Até 300mmy/Hg a Prismaflex
gerencia. Acima desse valor € apresentado o alarme de PTM DEMASIADO ELEVADA.
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Selecione PARAR: Selecione PARAR:

TROCAR SET - caso o filtro esteja coagulado ou atingiu as 72h de tratamento. RECIRCULAR COM SANGUE
Siga 0 passo a passo que é apresentado na tela para dar continuidade ao recurso selecionado. Siga 0 passo a passo que é apresentado na tela para dar continuidade ao
recurso selecionado.

Proparar a Recirc. do Sangue.

Selecione PARAR:
RECIRCULAR: solucdo salina por até 120 minutos. Selecione PARAR: v
Sangue por até 60 minutos. FINALIZAR TRATAMENTO
Siga 0 passo a passo que € apresentado na tela para dar continuidade Siga 0 passo a passo que ¢é apresentado na tela para dar continuidade ao
a0 recurso selecionado. recurso selecionado.

Selecione PARAR: ) Esta opgao deve ser selecionada quando o paciente ja ndo necessita de
RECIRCULAR COM SOLUCAO SALINA tratamento. Tenha em atengdo que existe sempre uma opgao CANCELAR.
Siga 0 passo a passo que é apresentado na tela para dar continuidade ao recurso selecionado.
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Aperte a tecla RETORNO DE SANGUE. Selecione TROCAR SERINGA:
Esta opgdo permite efetuar o retorno do sangue ao paciente antes de desconectar. Este recurso é utilizado para a troca da seringa. Seguir 0 passo a passo
e selecione CONTINUAR quando estiver pronto.

Tratamento

Existem duas possibilidades para o efetuar:

$ RETORNO MANUAL Selecione AJUSTAR CAMARA:

‘ RETORNO AUTOMATICO Este recurso € utilizado para realizar o ajyste do nivel do sangue na camara de

Volume do Retorno Automético: a predefinido é de 75% do volume no SET desgaseificacdo. Selecione AJUSTAR CAMARA e utilize as setas laterais para ade-
] ) quar o nivel desejado. Em seguida, selecione CONFIRMAR NIVEL e CONTINUAR.

E possivel aumentar ou diminuir o volume, utilizando a tecla DEFIN. e definir
a taxa de retorno do sangue e 0 volume a ser devolvido para o paciente.

Retorno do Sangue

Selecione FERRAM. SISTEMA:
Este recurso é utilizado para realizar os seguintes ajustes /alteragoes:

Selecione TROCAR BOLSAS:

Este recurso é utilizado para a troca antecipada das solugdes. Seguir 0 passo $ MODIFICAR DEFINIGOES

a passo e selecione CONTINUAR guando estiver pronto. $ LIMPAR DISPLAY erramentas do Sistoma
$ AUTOTESTE £
$ NORMALIZAR DFS £

{L) AuTo-TesTE

() NORMALIZAR DFS
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Selecione HISTORICO
Este recurso é utilizado para avaliar a remogao de fluido do paciente através
de um histérico de volume.

$ REMOGAO FLUIDO PC

> DOSES SOL.

$ PRESSOES

$ EVENTOS

Selecione TRATAMENTO

quando estiver pronto

Resolucao de alarmes
LUZ VERDE
Funcionamento adequado
LUZ AMARELA
Alarme de AVISO
Alarme de CUIDADO
LUZ VERMELHA
Alarme de ATENGAO
Alarme de ADVERTENCIA

Alarme de MAU FUNCIONAMENTO

Teste Zero Balancas

Certifique-se que nada esteja tocando a balanga e nenhum objeto
esteja nos ganchos da balanca.

Selecione RETESTE.

Se 0 alarme ndo for limpo, desligue a maquina.

Solicite intervencao técnica para limpar o alarme.

PTM ELEVADA

PTM pode ser diminuida por: diminuicdo da taxa da solugdo de reposicao
e/ou remogdo de fluido do paciente e/ou PBS ou 0 aumento da taxa de débito
de sangue.

CUIDADO: PTM Elevada

BOLSA VAZIA

Quando qualquer bolsa de fluidos esta vazia, o sistema Prismaflex detecta a
situacdo e emite um alarme de aviso.

0 sistema Prismaflex controla a taxa de débito das solugdes combinando a bomba
com a alteragao do peso na balanga.

Silencie 0 alarme e abra a balanga indicada pela Prismaflex. O alarme permanecera
silenciado quando entrar no display seguinte. Abra e feche sempre fisicamente a
balanga. Isto é necessario para obter débitos de fluidos e remogdo de liquidos

do paciente mais precisos.
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Nota: deve aguardar que o alarme ocorra antes de trocar qualquer
bolsa. Pode abrir-se uma excegao quando um meédico solicitar a troca
para uma solugao diferente/prescrita. Neste caso, devera utilizar
TROCAR BOLSAS no display “tratamento”.

BOLSA CHEIA

Quando a bolsa de efluente estd cheia, 0 monitor Prismaflex detecta a situagao

e emite um alarme de aviso.

Silencie 0 alarme e abra a balanga de efluente. O alarme permanecerd silenciado
quando entrar no display seguinte.

Abra e feche sempre fisicamente a balanga, dado que tal é necessdrio para obter
débitos de fluidos e remogao de liquidos do doente precisos.

0 alarme “bolsa cheia” possibilita a opgao de trocar para uma bolsa de tamanho
diferente. E possivel efetué-lo utilizando MODIFICAR BOLSA.

NOTA: deve aguardar que o alarme ocorra antes de trocar a bolsa de
Efluente. Se, por qualquer motivo, for necessario trocar a bolsa

de Efluente antes de estar cheia, deverd utilizar TROCAR BOLSAS

no Display “tratamento”.

~ VERIFIQUE 0 ACESSO

Possivel fuga, desconexdo ou dobra na linha de acesso ou no cateter.
As bombas de solugdes param de funcionar e fica apenas a bomba
do sangue em funcionamento.

Sequir as orientagdes na tela.
Selecione CONTINUAR quando o problema for resolvido.

PROBLEMA DE FLUXO

Existe um alarme “Problema de Fluxo™ para cada bolsa de fluido. Verifique em
qual bolsa o problema estd ocorrendo, ajuste o perfurador e/ou verifique se 0
fluxo continuo pode estar sendo interrompido por dobras ou outros problemas.
Siga as instrugdes de verificacdo na tela da Prismaflex.

A bomba de sangue continua a funcionar, mas todas as bombas de fluidos param.
Aperte a tecla “CONT.” apos a resolugdo do problema.

CUIDADO: Problema de Fluxo
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INICIO DA COAGULAGAO DO FILTRO

0 sistema pode estar coagulando.

Verifique se o problema ndo pode ser o cateter, 0 aumento da pressao de
retorno pode alterar o PTM.

Se 0 problema persistir comunique 0 médico para a possibilidade de trocar
0 kit, isto evitard a perda de sangue por coagulagao total do sistema.
NOTA: este alarme pode ser ativado devido a medicao errada de
pressades. Podera ser necessario iniciar um autoteste.

AVISO: Inicio da Coagulagéo de Filtro

LIMITE DE GANHO ATINGIDO

Sea “PERDA” ou “GANHO” ndo intencionais de liquidos atingir o limite definido,

este alarme tem prioridade sobre a situagao.

As bombas de fluidos ndo irdo reiniciar até trocar o SET ou finalizar o
tratamento. O display “Historico” contém informagdes valiosas que podera
informar o problema.

ACESSO MUITO POSITIVO

» Verifique se houve desconexao acidental do acesso devido a alteragao
abrupta da pressao de acesso.

* Este alarme pode surgir se a maquina estiver ligada em um acesso com

pressdo positiva como outra méquina que realiza circulagao extracorpérea
(ECMO).

« Verifique se o transdutor de pressdo de acesso nao esta colabado.

« Aperte CONTINUAR e em seguida aperte FERRAMENTA DO SISTEMA e realize
um autoteste para novo ajuste de pressces.

ACESSO MUITO NEGATIVO
* Verifique se a linha de acesso (vermelha) nao esta clampada, dobrada

ou obstruida em algum ponto que possa impedir a passagem do sangue
pela linha de acesso.

* \lerifique se o cateter do paciente tem fluxo de sangue continuo.
« Posicione o paciente para liberar o fluxo do cateter.
* Avalie a possibilidade de inverter as vias do cateter.

BALANCA ABERTA
* Apos a resolucdo do problema aperte CONTINUAR.

« \erifique se a balanca indicada no visor (Efluente, PBS, Solugdo de Didlise,
Reposicao) estd aberta. Feche a balanga e aperte CONTINUAR.

« Se a balanga indicada estiver fechada e o problema continuar desligue a
maquina e comunigue a assisténcia técnica da Baxter, pois pode ser um
problema no sensor da balanga.
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BOLSA COM CLAMP - SOLUGAO DE DIALISE
» Verifique se a linha da bolsa da solugao de didlise (verde) no esta clampada
dobrada ou obstruida.

» Verifique se a linha do Prismatherm Il esta colocada adequadamente e se a
capa do Prismatherm Il esta colocado corretamente.

* \lerifique se o Perfurador da bolsa de Solugdo de Didlise esta colocado
corretamente.

* Apos a resolugdo do problema aperte CONTINUAR.

ATENGAQ: a continuidade do procedimento sem a resolugao do
problema pode acarretar em dano ao paciente e o volume definido
do LIMITE DE GANHO/PERDA DE FLUIDO podera ser atingido.

DETECTOR DE FUGAS DE SANGUE
» Verifique se a linha do efluente estd encaixada corretamente no sensor de fuga
de sangue.

* Encaixe a linha do efluente no sensor de fuga de sangue aperte SUSPENDER e
em seguida solicite normalizar DFS em FERRAMENTAS DO SISTEMA.

* Se a linha do efluente estiver encaixada corretamente, remova a linha, limpe
a parte interna do sensor de fuga de sangue com uma gaze seca, avalie se a
linha do efluente ndo apresenta opacidade devido a cristalizagao no efluente

ou presenca de ar devido a pressao de efluente muito negativa, encaixe
novamente a linha, aperte SUSPENDER e em seguida solicite normalizar DFS
em FERRAMENTAS DO SISTEMA.

EMBOLO DE SERINGA NAO ESTA PRESO
* Teste do trinco do clampe do émbolo (aplicavel a todos os procedimentos de
instalagao/troca de seringa).

* Quando a seringa Se encontrar instalada no seu suporte, empuirre 0 trinco do
clampe do émbolo corretamente no émbolo da seringa. (consulte a ilustragao
na janela informativa).

* Apos CONFIR. ter sido selecionado, é realizado um teste e o brago da seringa
move-se numa diregdo descendente até ser detectada uma forga negativa.

* 0 alarme “ATENGAQ: émbolo de seringa ndo est preso” é apresentado se o
trinco do clampe do émbolo ndo for detectado.

* Feche o trinco do clampe do émbolo da seringa e selecione CONT.
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AR NO SANGUE

Se isto acontecer, siga 0s passos apresentados na tela. O paciente esta em
seguranga enquanto o operador estiver realizando a retirada do ar.

As bombas param e o clampe de retorno estd fechado. E necessrio aplicar
uma pressao negativa na camara de desgaseificacao, utilizando a seta.
Pressione ABRIR CLAMPE para abrir o clampe de retorno. O ar retorna para

a camara de desgaseificacao.

Realize o ajuste do nivel de sangue na camara de desgaseificagdo. Selecione
CONF NIVEL e pressione “CONT.” para reiniciar as bombas e eliminar o alarme.
Se 0 alarme néo for eliminado, consulte “outras causas possiveis”. Caso seja
necessério, pressione DESCONECTAR e troque o SET.

FILTRO COAGULADO

* Este alarme de ADVERTENCIA ocorre s a pressdo interna do filiro aumentar
até determinados limites (PTM e/ou Queda de Pressdo).

* Aanticoagulacao inadequada ¢ a principal causa da coagulagdo do filtro.

* Em condigoes normais, € necessdrio trocar o SET neste momento, mas
elimine outras possiveis causas antes de tomar a decisao.

* Pressione PARAR para trocar o SET ou CONTINUAR apos resolver o problema.

NOTA: este alarme pode ser ativado devido a medicao errada
de pressaes. Podera ser necessario iniciar um autoteste.
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FUGA DE LIQUIDO DETECTADA

* 0 alarme “CUIDADO: Fuga de Lig. Detectada” é emitido quando é detectada
uma fuga externa ao tratamento, priming e recirculagao.

» Remova o fluido do tabuleiro de gotejamento e limpe o sensor de liquidos.
Se ndo for detectado fluido, 0 botao CONT. estd ativado.

CUIDADO: Fuga de Liq. Detetada

LINHAS NAO CLAMPADAS

* \lerifique se o paciente esta desconectado e se as linhas estao clampadas.

* Pressione DESCAR. quando o botdo estiver ativo.

* Quando o botdo DESCAR. nao estiver ativo, verifique se o paciente esta
desconectado e se as linhas estao clampadas.

* Pressione o botdo SUSPEND., seguido de CONFIR. para continuar com
0 processo de descarregamento.

* Verifique se as linhas de acesso e retorno estao clampadas e pressione
DESCAR. quando a tecla estiver ativa.

NOTA: descarregar ou remover o SET descartavel com o paciente

ainda conectado resultara em perda de sangue grave.

RETORNO DESCONECTADO
» Verifique se a linha de retorno estd acoplada corretamente no cateter
do paciente. Realize o ajuste e aperte suspender.
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« Verifique se a camara de desgaseificagao nao estd muito cheia a ponto da
solugdo estar molhando o filtro isolador de pressdo, aperte SUSPENDER
e apos realizar o ajuste da camara de desgaseificagdo, aperte AJUSTAR
CAMARA ¢ siga as instrugdes na tela.

RETORNO MUITO POSITIVO
» Verifique se a linha de retorno (azul) ndo estd clampada, dobrada ou

obstruida em algum ponto que possa impedir a passagem do sangue
pela linha de retorno.

« Verifique se o cateter do paciente esta pérvio e sem resisténcia.
* Se necessario posicione o paciente para liberar o fluxo de cateter.
* Quando o problema for solucionado aperte CONTINUAR.

ERRO DE PREPARAGAO NO CARREGAMENTO DO SET
(Caso o SET ndo seja completamente carregado € as linhas ndo ficarem

posicionadas corretamente nos roletes, sera necessario DESCARREGAR
e CARREGAR novamente.

RECOMENDAVEL TROCAR SET %
Ao atingir 72 horas de utilizacao do SET, € recomendado a troca, selecionando
a opgao PARAR na base da tela e seguindo o passo a passo na opgdo TROCAR SET.

NOTA: ao atingir 780 litros de sangue processado, o SET devera ser
trocado seguindo o passo a passo.
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PREPARAR 0 RETORNO DO SANGUE

* Para efetuar retorno do sangue para o paciente, & necessaria uma bolsa
de 500 mL de solugao salina esterilizada.

* Se necessdrio utilize o recurso visual apertando na tela as “Bolas Colas”
no lado esquerdo de cada instrugdo de montagem e verifique no desenho
(do lado direito da tela) procedimento que devera executar, apos realizar
todas as etapas solicitadas pela Prismaflex aperte a tecla “CONT.”

Proparar o Retorno do Sangue

* (s passos sequintes preparam o SET para ser descarregado dos segmentos
da bomba depois do paciente ter sido desconectado do sistema.

* Clampe todas as linhas do SET especialmente as linhas de acesso e retormno.

* Desconecte as linhas de acesso e retorno do cateter do paciente.

* Certifique-se de que 0 paciente estd desconectado e que as linhas de acesso
e retorno estdo clampadas em seguida, aperte a tecla “DESCAR.”

DESCONECTE PACIENTE

Desconecte Paciente

LEMBRETE:

Verifique se o0 paciente esta desconetado do sistema Prismaflex antes
de pressionar a tecla DESCAR.

CERTIFIQUE-SE DE QUE:

* Todas as linhas estdo clampadas
* ( paciente esta desconetado

* Deixa o kit conectado ao monitor

Confirmar descarregar

TRATAMENTO CONCLUIDO.

* Neste passo, 0 operador desconecta as linhas das bolsas e remove fisicamente
0 set e as bolsas do monitor.

* Esta tecla virtual repde a unidade de controle para a tela inicial no modo
“Programagdo”. Isto & conveniente no caso de pretender utilizar em breve
0 monitor Prismaflex para outro tratamento do paciente.

Nota: antes de iniciar um novo tratamento ou desligar o equipamento,
€ possivel visualizar o historico da dltima terapia programada.

Completo
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Anotagdes:
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Baxter Hospitalar Ltda
Avenida Dr. Chucri Zaidan, n® 1.240 — 12° andar
Vila Sdo Francisco — S&o Paulo | SP — CEP: 04711-130
Servico ao cliente: 0800 012 5522 — www.baxter.com.br

Prismaflex 80145240438 | Oxiris 80145240445 | Prismaflex TPE 1000/2000
80145240418 | Kit Mars 80145240421 | Monitor Mars 80145240437 |
Bolsa de Drenagem para Hemodidlise 80145240413 | Equipo Prismaflex

M60/M100 80145240431 | Prismaflex HF 80145240427 | Linha de Calcio
para Prismaflex 80145240425 | Linha extensora 8014524042

Baxter, Prismaflex e Oxiris sao marcas da Baxter International Inc
e/ou de suas subsididrias.
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